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DECIZIA CONSILIULUI
din 29 aprilie 2004
privind organizarea de zboruri comune pentru expulzarea de pe teritoriul a doud sau mai multe state
membre a resortisantilor tirilor terte care fac obiectul masurilor individuale de expulzare

(2004/573/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 63 alineatul (3) litera (b),

avand in vedere initiativa Republicii Italiene (*),

intrucat:

(1)

3)

()
)

Planul Global de luptd impotriva imigrarii ilegale si a tra-
ficului de persoane in Uniunea Europeand (2), adoptat de
Consiliu la 28 februarie 2002, care se bazeazd pe Comu-
nicarea din 15 noiembrie 2001 a Comisiei citre Consiliu
si Parlamentul European privind o politicdi comund in
domeniul imigrarii ilegale, precizeazd cd politica de
readmisie si de repatriere constituie o parte integrantd si
este esentiald in lupta impotriva imigrarii ilegale. In acest
scop, Planul Global subliniazd necesitatea evidentierii unor
actiuni concrete, precum stabilirea unei aborddri comune
si a cooperdrii intre statele membre in ceea ce priveste
punerea in aplicare a masurilor de repatriere. Este deci
necesard adoptarea de norme comune pentru procedurile
de repatriere.

Planul pentru gestionarea frontierelor externe ale Uniunii
Europene, aprobat de Consiliu la 13 iunie 2002, care se
bazeazd pe Comunicarea din 7 mai 2002 a Comisiei citre
Consiliu si Parlamentul European intitulatd ,Catre o gestio-
nare integratd a frontierelor externe ale statelor membre ale
Uniunii Europene”, prevede, in cadrul ,masurilor si actiu-
nilor pentru o gestionare integratd a frontierelor externe
ale statelor membre ale Uniunii Europene”, operatiuni
rationale de repatriere.

Programul de Actiune in materie de repatriere, aprobat de
Consiliu la 28 noiembrie 2002, bazat pe Cartea Verde a

JO C 223,19.9.2003, p. 3.
JO C 142, 14.6.2002, p. 23.

)

Comisiei din 10 aprilie 2002 privind politica comunitard
in domeniul repatrierii rezidentilor ilegali, precum si pe
Comunicarea din 14 octombrie 2002 a Comisiei citre
Consiliu si Parlamentul European privind politica comuni-
tard in domeniul repatrierii rezidentilor ilegali, recomanda,
in cadrul masurilor si actiunilor care vizeazd imbunatdti-
rea cooperdrii operationale intre statele membre, s3 se asi-
gure intr-un mod pe cat posibil de eficace repatrierea resor-
tisantilor tarilor terte care se afld ilegal pe teritoriul unui
stat membru partajand capacitdtile existente pentru orga-
nizarea zborurilor comune.

Este important sd se evite pasivitatea Comunitatii in cadrul
organizdrii zborurilor comune.

Incepand cu 1 mai 2004, Consiliul nu va mai putea statua
la initiativa unui stat membru.

Consiliul si-a epuizat toate posibilititile de a obtine la
termen avizul Parlamentului European.

Date fiind aceste circumstante exceptionale, decizia ar tre-
bui adoptatd in lipsa avizului Parlamentului European.

Statele membre pun in aplicare prezenta decizie cu
respectarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamen-
tale si, in special, a Conventiei europene pentru apdrarea
drepturilor omului si a liberttilor fundamentale din
4 noiembrie 1950, a Conventiei Organizatiei Natiunilor
Unite impotriva torturii si a altor pedepse sau tratamente
crude, inumane sau degradante din 10 decembrie 1984, a
Conventiei de la Geneva din 28 iulie 1951 privind statutul
refugiatilor, precum si a Protocolului de la New York din
31 ianuarie 1967, a Conventiei cu privire la drepturile
copilului din 20 noiembrie 1989, precum si a Cartei drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene din 18 decembrie
2000 (3).

JO C 364, 18.12.2000, p. 1.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Prezenta decizie ar trebui si se aplice fard a aduce atingere
instrumentelor internationale relevante din domeniul
expulzdrii pe cale aeriand, ca de exemplu Anexa 9 la Con-
ventia de la Chicago din 1944 privind Aviatia Civild Inter-
nationald (OACI) si documentele relevante ale Conferintei
Europene a Aviatiei Civile (CEAC).

Orientdrile comune neobligatorii cu privire la dispozitiile
de sigurantd aplicabile expulzirilor comune pe cale aeri-
and ar trebui sd furnizeze indicatii utile in cadrul punerii in
aplicare a prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentei deci-
zii §i, prin urmare, nu are nici o obligatie in temeiul aces-
teia si nici nu face obiectul aplicdrii sale. Avand in vedere
faptul cd prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a acquis-
ului Schengen in temeiul dispozitiilor Titlului IV din Tra-
tatul de instituire a Comunitdtii Europene, Danemarca
decide, in conformitate cu articolul 5 din protocolul men-
tionat anterior, in termen de sase luni de la data adoptdrii
de citre Consiliu a prezentei decizii, dacd o transpune sau
nu in legislatia sa internd.

In ceea ce priveste Republica Islanda si Regatul Norvegiei,
prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat la 18 mai
1999 intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda
si Regatul Norvegiei privind asocierea acestor doud state la
transpunerea, punerea in aplicare si dezvoltarea acquis-ului
Schengen (1), care intrd in sfera de aplicare a articolului 1,
punctul (C), din Decizia 1999/437/CE a Consiliului din
17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a res-
pectivului acord (2). Avand in vedere procedurile prevazute
de acord, drepturile si obligatiile care decurg din prezenta
decizie se aplicd de asemenea acestor doud state si in rela-
tiile dintre aceste doud state si statele membre ale Comu-
nitdtii Europene destinatare ale prezentei decizii.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul pri-
vind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene, aceste state membre au notificat dorinta
lor de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentei deci-
zii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Obiectiv

Prezenta decizie are ca obiectiv coordonarea operatiunilor
comune de expulzare pe cale aeriand, din doud sau mai multe state

()
e

JOL176,10.7.1999, p. 36.

JOL176,10.7.1999, p. 31.

membre, a resortisantilor tdrilor terte care fac obiectul misurilor
individuale de expulzare (in continuare denumiti ,resortisantii
tarilor terte”).

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentei decizii, se intelege prin:

(@)

()

Jresortisant al unei tdri terte”, orice persoand care nu este
resortisant al unui stat membru al Uniunii Europene, a Repu-
blicii Islanda sau a Regatului Norvegiei;

,stat membru organizator”, statul membru insdrcinat cu orga-
nizarea zborurilor comune;

,stat membru participant”, statul membru care participd la
zboruri comune organizate de cdtre statul membru
organizator;

,zbor comun”, operatiunile de transport a resortisantilor tari-
lor terte efectuate de un operator de transport aerian desem-
nat in acest scop;

,operatiune de expulzare” si ,operatiune comund de expulzare
pe cale aeriand”, orice actiune necesard pentru repatrierea
resortisantilor tdrilor terte in cauzd, inclusiv transportul la

bordul zborurilor comune;

9

sescortd”, personalul de securitate insdrcinat cu insotirea
resortisantilor tarilor terte la bordul unui zbor comun, precum
si persoanele responsabile de asistenta medicald si interpretii.

Articolul 3

Autoritate nationald

Fiecare stat membru isi desemneazd autoritatea nationald
responsabild cu organizarea sifsau participarea la zboruri comune
si comunicd informatiile relevante celorlalte state membre.

Articolul 4

Sarcini ale statului membru organizator

(1) Atunci cand un stat membru decide sd organizeze un zbor
comun pentru expulzarea resortisantilor tdrilor terte, deschis par-
ticipdrii celorlalte state membre, acesta informeazd autoritatea
nationald a acestor state membre asupra acestui lucru.

(2) Autoritatea nationald a statului membru organizator ia
mdsurile necesare pentru asigurarea bunei desfdsurdri a zborului
comun. In special, aceasta:

(@)

alege operatorul de transport aerian, stabileste cu operatorul
de transport aerian ales toate costurile aferente zborului
comun, isi asuma obligatiile contractuale relevante si se asi-
gurd cd operatorul de transport ia toate masurile necesare
pentru efectuarea zborului comun, inclusiv furnizarea asisten-
tei corespunzatoare resortisantilor tdrilor terte si personalului
din escortd;
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(b) solicita si primeste de la tarile terte de tranzit si de destinatie
autorizatiile necesare desfasurdrii zborului comun;

(c) utilizeazd contactele si intreprinde mésurile corespunzitoare
pentru organizarea zborului comun cu statele membre parti-
cipante;

(d) defineste detaliile operationale si procedurile si stabileste, de
comun acord cu statele membre participante, efectivul
escortei pe care este necesar si-1 prevadi in functie de numa-
rul resortisantilor tdrilor terte care urmeazd sa fie expulzati;

(e) incheie toate acordurile financiare corespunzitoare cu statele
membre participante.

Articolul 5

Sarcini ale statului membru participant

Atunci cand statul membru decide sd participe la un zbor comun,
acesta:

(a) informeazd autoritatea nationald a statului membru
organizator despre intentia sa de a participa la zborul comun,
precizand numdrul resortisantilor tarilor terte care urmeaza si
fie expulzati;

(b) furnizeazd o escortd suficientd pentru fiecare resortisant al
unei tari terte care urmeaza si fie expulzat. In cazul in care
personalul din escortd trebuie si fie pus la dispozitie numai de
statul membru organizator, fiecare stat membru participant se
asigurd cd cel putin doi reprezentanti sunt prezenti la bordul
aeronavei. Acesti reprezentanti, care au acelasi statut ca
personalul din escortd, sunt insdrcinati si-i predea pe
resortisantii trilor terte de care raspund autorititilor din tara
de destinatie.

Articolul 6

Sarcini comune

Statul membru organizator si statele membre participante se asi-
gurd:

(a) cd fiecare resortisant al unei tdri terte si membru al escortei
care il insoteste este in posesia documentelor de cilitorie vala-
bile si a oricdrui alt document necesar, precum vizele de
intrare sifsau de tranzit, certificate sau dosare;

(b) si informeze cat de curand posibil despre acordurile
referitoare la zborul comun reprezentantele diplomatice si
consulare din tdrile terte de tranzit si de destinatie, pentru a
obtine asistenta necesara.

Atrticolul 7
Clauzi finala

Atunci cand efectueazd operatiuni de expulzare comune pe cale
aeriand, statele membre iau in considerare orientdrile comune
privind dispozitiile de sigurantd pentru operatiunile comune de
expulzare pe cale aeriand anexate la prezenta decizie.

Articolul 8
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii
sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atrticolul 9
Destinatari

Prezenta decizie se adreseaz statelor membre, in conformitate cu
tratatul.

Adoptatd la Luxemburg, 29 aprilie 2004.

Pentru Consiliuenill
Presedintele

M. McDOWELL
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ANEXA

ORIENTARI COMUNE PRIVIND DISPOZITIILE DE SIGURAN'[A CARE URMEAZA SA FIE LUATE

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

PENTRU OPERATIUNILE COMUNE DE EXPULZARE PE CALE AERIANA

FAZA PREMERGATOARE REPATRIERII

Reguli care se aplicd persoanelor repatriate

Situatie juridicd

Se organizeazd zboruri comune pentru rezidentii ilegali, adicd persoanele care nu indeplinesc, sau nu mai
indeplinesc, conditiile de intrare, de prezentd sau de sedere pe teritoriul unui stat membru al Uniunii
Europene. Statul membru organizator si statul membru participant se asigurd ca situatia juridicd a fiecarei
persoane repatriate de care raspund, autorizeazd expulzarea acesteia.

Stare de sandtate si fisa medicald

Statul membru organizator si fiecare stat membru participant se asigurd ca persoanele repatriate de care
rispund au o stare de sindtate corespunzdtoare, care autorizeazd, legal si faptic, sd se recurgd in deplind
sigurantd la o expulzare pe cale aeriand. Se furnizeaza fise medicale pentru persoanele repatriate care prezintd
o problemd de sdndtate cunoscutd sau care au nevoie de tratament medical. Aceste fise medicale includ
rezultatele examindrilor medicale efectuate, un diagnostic si indicatia medicatiei de care are nevoie eventual
persoana, pentru a se putea lua masurile medicale necesare. Aceste fise medicale trebuie furnizate in mai multe
limbi, dacd personalul insotitor medical nu intelege suficient de bine limba originald. Pentru completarea
acestor fise medicale sau a declaratiilor privind aptitudinea de a utiliza un mijloc de transport aerian, statele
membre organizatoare §i participante sunt incurajate si utilizeze formulare comune standardizate. Statele
membre participante informeaza statul membru organizator, inaintea operatiunii de expulzare, despre orice
problemd medicald a persoanei repatriate care poate afecta expulzarea acesteia. Statul membru organizator
isi rezerva dreptul de a refuza accesul la zborul comun oricdrei persoane care prezintd o problemd medicald
care nu ar permite ca repatrierea sa sd fie conforma cu principiile sigurantei si demnitatii.

Documente

Statul membru organizator si fiecare stat membru participant se asigurd ca, pentru fiecare persoand repatriata,
sunt disponibile documente de cilatorie valabile, precum si alte documente, certificate sau dosare necesare.
Aceste documente sunt pdstrate de o persoand autorizatd pand la sosirea in tara de destinatie.

Statului membru organizator si fiecdrui stat membru participant le revine sarcina si se asigure cd personalul
din escortd i reprezentantii dispun de vize de intrare eventual necesare pentru tara sau tdrile de tranzit si de
destinatie a zborului comun.

Notificari

Statul membru organizator se asigurd ci toate companiile aeriene, tdrile de tranzit, dupd caz, si tara de
destinatie sunt informate si suficient consultate inaintea operatiunii de expulzare.

Norme aplicabile personalului din escortd

Escorta din statul membru organizator

Atunci cand statul membru organizator asigurd escorta tuturor persoanelor repatriate, fiecare stat membru
participant plaseazd la bordul aeronavei cel putin doi reprezentanti cu misiunea de a preda persoanele
repatriate, de care acest stat membru rispunde, autoritdtilor locale din tara de destinatie.

Escorta din toate statele membre participante

Atunci cand statul membru organizator intentioneazd si-si asume responsabilitatea doar pentru persoanele
repatriate care provin din propria sa tard, statele membre participante furnizeazd escorta pentru persoanele
repatriate, de care rispund. In acest caz, participarea diferitelor unititi nationale implicd un acord reciproc
intre statul membru organizator si statele membre participante asupra normelor de sigurantd stabilite de
prezentele orientdri comune sau de alte acorduri intre statele membre si se organizeazd o consultatie
prealabild asupra oricarui detaliu al operatiunii.
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1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

2.1.

Utilizarea escortei private

Dacd un stat membru participant utilizeazd o escortd din sectorul privat, autoritatile acestui stat membru se
asigurd cd cel putin un reprezentant oficial din acest stat se afld la bordul aecronavei.

Calificari si formarea personalului din escortd

Personalul din escortd de la bordul zborurilor comune trebuie si fi primit o formare speciald prealabild pentru
executarea acestor misiuni; acesta trebuie sd beneficieze de asistenta medicald necesard in functie de misiune.

Este de preferat ca personalul din escortd afectat zborurilor comune si fie familiarizat cu normele statului
membru organizator si a statelor membre participante in domeniul expulzarii. Statele membre sunt, asadar,

incurajate sd schimbe informatii cu privire la respectivele cursuri de formare pentru personalul din escortd
si sd ofere cursuri de formare personalului din escorta celorlalte state membre.

Cod de conduitd pentru personalul din escortd

Personalul din escortd nu este inarmat. Acesta poate fi in tinutd civild care trebuie sd aibd un semn distinctiv
permitand identificarea sa. Ceilalti insotitori acreditati corespunzator poartd de asemenea un semn distinctiv.

Personalul din escortd este pozitionat strategic la bordul aeronavei, astfel incat sd asigure o sigurantd maxima.
Acesta trebuie sa fie asezat cu persoanele repatriate de care raspund.

Dispozitii privind numdrul personalului din escortd
Numdrul personalului din escortd se stabileste dupd caz, in urma analizei riscurilor potentiale si a unei
consultdri reciproce. Este recomandabil, in majoritatea cazurilor, ca numdrul sa fie cel putin echivalent cu

numdrul persoanelor repatriate care se afld la bord. Se prevede o fortd de rezerva pentru asistentd, daci este
cazul (spre exemplu, pe zborurile de lungd duratd).

FAZA PREMERGATOARE PLECARII DIN AEROPORTUL DE PLECARE SAU DIN AEROPORTUL DE
ESCALA

Transportul citre aeroport si sederea in aeroport

In ceea ce priveste transportul citre aeroport si sederea in aeroport, se aplici urmitoarele norme:

(a) in principiu, personalul din escorta si persoanele repatriate ar trebui s fie la aeroport cu cel putin trei ore
inaintea plecdrii;

b

=

persoanele repatriate ar trebui informate asupra punerii in aplicare a operatiunii de expulzare si avertizate
cd este in interesul lor sd coopereze complet cu personalul din escortd. Ar trebui s li se explice clar cd
nu se va tolera nici un comportament perturbator si cd acest tip de comportament nu va conduce la
anularea operatiunii de expulzare;

(c) statul membru organizator prevede o zond de sigurantd in aeroportul de plecare, pentru a asigura o
grupare discretd si o imbarcare in deplind sigurantd a persoanelor repatriate. Aceastd zond serveste de
asemenea la securizarea sosirii aeronavelor din alte state membre care transportd persoane repatriate care
trebuie sd se imbarce in zborul comun;

=

dacd zborul trebuie sd facd o escald intr-un aeroport al unui alt stat membru pentru a imbarca persoane
repatriate, acest stat membru trebuie si prevada o zond de sigurantd in cadrul acroportului;

(e) reprezentantii statului membru participant predau persoanele repatriate de care raspund functionarilor
statului membru pe teritoriul cdruia se desfisoard operatiunea, care este in general statul membru
organizator. Reprezentantii statului membru participant indicd, dupd caz, persoanele repatriate care si-au
manifestat intentia de a nu se imbarca si, in special, acele persoane a ciror stare fizicd sau psihicd reclamd
o atentie deosebitd.

(f) statul membru pe teritoriul cdruia se desfisoard operatiunea de expulzare este responsabil pentru
exercitarea tuturor puterilor suverane (spre exemplu, masuri coercitive). Competenta personalului din
escorta celorlalte state membre participante se limiteazd la autoapdrare. In afard de aceasta, in lipsa
ofiterilor din serviciile de aplicare a legii ai statului membru pe teritoriul ciruia se desfdsoard operatiunea,
sau in scopul de a-i asista pe acesti ofiteri, personalul din escortd poate sd ia toate masurile rezonabile si
proportionale, in cazul unui risc imediat si grav, pentru a impiedica persoana repatriati sa evadeze, sa se
raneascd sau sd rdneascd altd persoand, sau sd producd pagube materiale.
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2.2

3.1.

3.2

Inregistrare, imbarcare si controale de sigurantd inaintea decolarii

Normele care se aplicd in domeniul inregistrrii, imbarcdrii si al controalelor de sigurantd sunt urmdtoarele:

(a) personalul din escorta statului membru pe teritoriul cdruia se desfdsoard operatiunea este responsabil de
procedura inregistrdrii si acordd asistentd la trecerea zonelor de control;

(b

orice persoand repatriatd trebuie sa fac obiectul unui control de sigurantd amdnuntit inaintea imbarcarii
sale. Orice obiect care poate reprezenta o amenintare pentru siguranta persoanelor i a zborului comun
trebuie confiscat si pus in cald;

(c) bagajele persoanclor repatriate nu trebuie asezate in cabina pasagerilor. Orice bagaj depus in cald trebuie
supus unui control de sigurantd si etichetat cu numele proprietarului. Orice obiect considerat periculos,
in sensul normelor Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI), trebuie scos din bagaje.

d

Rar

obiectele de valoare si banii trebuie pusi intr-un plic transparent etichetat cu numele proprietarului.
Persoancle repatriate trebuie informate despre procedura aplicatd obiectelor si banilor pastrati separat.

(e) greutatea maxima a bagajelor autorizatd pentru fiecare persoand repatriatd se stabileste de citre statul
membru organizator pentru fiecare operatiune de expulzare;

(f) toate persoanele repatriate sunt imbarcate in zborul comun de personalul statului membru in care se
desfisoard operatiunea si primesc, dupd caz, asistenta personalului din escortd care participd la
operatiunea de expulzare.

PROCEDURA APLICABILA PE DURATA ZBORULUI

Misuri de sigurantd la bordul aeronavelor

Pe durata zborului, se aplicd urmdtoarele masuri de siguranti la bordul aeronavelor:

(a) responsabilul cu operatiunea de expulzare desemnat de statul membru organizator elaboreazd planul
general de sigurantd si de supraveghere aplicabil la bordul aeronavei (deplasidri in cabind, mese etc.).
Intregul personal din escortd trebuie informat despre acest plan de sigurantd si de supraveghere inaintea
inceperii operatiunii de expulzare;

(b) dacd persoanele repatriate sunt de cetdtenii diferite, acestea sunt instalate in cabina pasagerilor, in functie
de cum stabileste statul membru responsabil cu executarea expulzdrii lor si in functie de destinatia lor
finali;

(c) centurile de siguranta trebuie sd rimand atasate pe toatd durata zborului;

(d) in cazul unui incident major la bord (spre exemplu, comportament perturbator care poate afecta
realizarea operatiunii sau siguranta persoanelor aflate la bordul acronavei), responsabilul cu operatiunea
desemnat de citre statul membru organizator este Insircinat, in strnsd legdturd cu comandantul de zbor
sau in conformitate cu instructiunile acestuia, sd conduca operatiunile de restabilire a ordinii.

Recurgerea la misurile coercitive

Misurile coercitive se pun in aplicare dupd cum urmeaza:
(a) masurile coercitive se pun in aplicare cu respectarea drepturilor individuale ale persoanelor repatriate;

(b) se poate utiliza coercitia in cazul persoanelor care refuza expulzarea sau opun rezistentd. Orice masurd
coercitiva trebuie sa fie proportionald si nu trebuie sd depaseascd limitele rezonabile ale utilizarii fortei.
Nu trebuie s3 se aduci atingere demnitatii si nici integritdtii fizice ale persoanei repatriate. in consecinta,
in caz de indoiald, trebuie sd se intrerupd operatiunea de expulzare, inclusiv utilizarea masurilor coercitive
legale, motivatd de rezistenta si periculozitatea persoanei repatriate, in conformitate cu principiul ,0
expulzare nu poate fi efectuatd cu orice pret”;

(c) masurile coercitive nu trebuie sd compromitd sau sd ameninte capacitatea persoanei repatriate de a respira
normal. In cazul folosirii fortei ca mijloc coercitiv, este cazul s3 se asigure ca bustul persoanei repatriate
sd rimand in pozitie verticald, iar cutia sa toracicd sd nu fie in nici un caz comprimatd, pentru ca functia
respiratorie sd rimand normald;

(d) imobilizarea persoanelor repatriate recalcitrante se poate face prin mijloace care nu aduc atingere
demnitdtii si integritatii fizice;

(e) statul membru organizator si fiecare stat membru participant stabilesc de comun acord o listd cu
mijloacele de imobilizare autorizate, inaintea operatiunii de expulzare. Utilizarea sedativelor pentru
facilitarea expulzarii este interzisd, fird a aduce atingere masurilor de urgentd care vizeazd siguranta
zborului;

(f) intregul personal din escortd trebuie sd fie informat si s3 cunoascd mijloacele de imobilizare care sunt
autorizate i interzise;
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(g) persoancle repatriate imobilizate fac obiectul unei supravegheri constante pe durata zborului;

(h) decizia de a indepdrta temporar mijloacele de imobilizare trebuie sd apartind responsabilului cu
operatiunea de expulzare sau adjunctului sdu.

Personalul medical si interpretii

Normele care se aplicd personalului medical si interpretilor sunt urmdtoarele:
(a) cel putin un medic ar trebui sa fie prezent in fiecare zbor comun;

(b) medicul trebuie sd aibd acces, inaintea plecdrii, la toate informatiile medicale referitoare la persoanele
repatriate si sd fie informat, inaintea plecarii, despre persoanele repatriate care prezintd probleme medicale
deosebite. Problemele medicale necunoscute, descoperite inaintea plecdrii si care sunt susceptibile sd
afecteze executarea expulzdrii, trebuie analizate in acord cu autoritatile responsabile;

(c) numai un medic poate, dupd efectuarea unui diagnostic medical precis, sd administreze substante
medicamentoase persoanelor repatriate. Medicamentele necesare persoanelor repatriate pe durata
zborului trebuie sd se afle la bord;

(d) fiecare persoana repatriatd trebuie sd poatd si se adreseze medicului sau personalului din escortd, direct
sau prin intermediul unui interpret, intr-o limba in care se poate exprima;

(e) statele membre organizatoare se asigurd cd personalul medical si interpretii corespunzitori sunt
disponibili pentru operatiunea de expulzare.

Documentatia si supravegherea operatiunii de expulzare

Inregistrare si desemnare de observatori de citre terti

Inregistrarea audio sifsau video si supravegherea operatiunii de citre observatori reprezentand terti in
zborurile comune intrd sub incidenta unui acord prealabil intre statul membru organizator si statele membre
participante.

Rapoarte interne referitoare la operatiunile de expulzare

Statul membru organizator si statele membre participante isi comunica reciproc rapoartele interne referitoare
la operatiunea de expulzare, dacd nu se prevede intocmirea unui raport comun. Aceasta este importantd in
mod deosebit in cazul esecului operatiunii de expulzare. Toate rapoartele sunt strict confidentiale si rezervate
pentru uz intern. Rapoartele prezintd eventualele incidente, precum si eventualele mdsuri coercitive si
medicale luate.

Prezentare mediaticd

Statele membre organizatoare si participante stabilesc de comun acord, inaintea operatiunii de expulzare,
natura si calendarul publicitatii (eventuale) care urmeaza s fie datd acestei operatiuni. Informatiile referitoare
la operatiunea de expulzare se vor publica in mod normal dupi executarea acesteia. Trebuie evitatd publicarea
de fotografii cu personalul din escortd sau detalii personale despre acesta.

FAZA DE TRANZIT

Directiva 2003/110/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind asistenta la tranzit in cadrul masurilor
de indepdrtare pe cale aeriand (') se aplicd pe durata tranzitului intr-un stat membru.

FAZA DE SOSIRE

La sosire:

(a) statului membru organizator ii revine sarcina de a contacta autorittile tarii de destinatie; statele membre
participante sunt, cu toate acestea, implicate in acest proces;

(b) responsabilul cu operatiunea de expulzare desemnat de citre statul membru organizator este putdtorul
de cuvant in vederea stabilirii primelor contacte cu autoritdtile locale la sosire, numai dacd nu a fost
desemnat un alt purtitor de cuvant intre statele membre participante §i organizatoare inaintea sosirii;

() statul membru organizator si fiecare stat membru participant predd persoanele repatriate de care raspund
autoritdtilor din tara de destinatie, echipati cu bagajele lor si cu orice obiect confiscat inaintea imbarcarii.
Principalii reprezentanti ai statului membru organizator si ai statelor membre participante raspund de
predarea persoanelor repatriate autoritatilor locale la sosirea lor. Personalul din escortd nu trebuie, in mod
normal, sd pirdseascd aeronava;

() JOL 321, 6.12.2003, p. 26.
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(d) dacd este oportun si realizabil, statul membru organizator si statele membre participante invitd personalul
consular, ofiterii de legaturd insdrcinati cu imigrarea sau partile invitate anterior ale statelor membre in
cauzd si faciliteze predarea persoanelor repatriate autorititilor locale, in masura in care aceasta este
compatibild cu practicile si procedurile nationale;

(e) persoanele repatriate sunt predate autoritatilor locale fard cituse sau alt mijloc de imobilizare;

(f) predarea persoanelor repatriate se efectueazd in afara aeronavei (fie la capitul pasarelei, fie intr-un local
din aeroport adecvat, dupd cum se considerd cd este corespunzitor). In masura posibilului, autoritatile
locale nu trebuie sd urce la bordul aeronavei;

timpul petrecut in aeroportul de destinatie trebuie sd fie cat mai scurt posibil;

=

(h) statului membru organizator si fiecdrui stat membru participant le revine sarcina de a prevedea masuri
de urgentd pentru personalul din escortd si a reprezentantilor (precum si a persoanelor repatriate a cdror
readmisie a fost refuzatd) in cazul in care plecarea aeronavei se amand dupd debarcarea persoanelor
repatriate. Aceste masuri vor trebui s includd, dacd este necesar, punerea la dispozitie a cazdrii pentru
noapte.

ESECUL OPERATIUNII DE EXPULZARE

In cazul in care autorititile din tara de destinatie refuzd intrarea pe teritoriul lor, sau dacd operatiunea de
expulzare trebuie anulatd din alte motive, statul membru organizator si fiecare stat membru participant
asigurd, pe cheltuiala lor, revenirea pe teritoriul lor a persoanelor repatriate de care raspund.



